Manufacturer:UNITED GAIN LIMITED

Entrusting party:HANGZHOU GLOBAL JET ECOMMERCE CO . LTD
Address:1-1407, 501 2nd Avenue,QianTang New Area, Hangzhou.P.R.China
Telephone:0571-88269187

Origin: Made in China
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please read this manual carefully before using the product and keep it properly for future reference.



This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

The appliance was infended to household and indoor use.

Safety Notice for Using

1.Please check whether the power supply voltage is consistent with the parameters marked on the bottom
nameplate before use.

2.Please do not use the machine outdoors or on wet surfaces. It is only for indoor use.

3.Please ensure that the collection bin is correctly installed on the machine before use, so as not to cause
damage to the machine or affect the working effect. Please dry the collection bin before installing.
4.Please do not block the air inlet and outlet of the machine with objects. Do not operate the machine when
the air inlet is blocked. Please keep the air inlet away from garbage, hair and other substances that may
affect the air flow.

5.Please turn off the power before moving the machine to other places. Please unplug the plug when not in
use or before maintenance. Do not pull the wire when pulling out the plug, but pinch the plug and pull it
out.

6.Please do not use or store the machine near the following objects: heating devices such as furnaces,
flammable gases and flammable materials.

7 Please do not run multiple appliances on one power terminal block at the same time.

8.Please use a dry towel to clean the metal head of the p|ug when it is covered with dust or water. Please
do not connect the power supply or run the machine when the power plug is wet.

9.Please do not use the power cord to move or lift the machine, or close the door when the power cord is
pressed under it, or place the power cord on sharp objects or in corners, or press the power cord fo run the
machine.

10.Do not use the machine to clean burning, smoking or sharp-edged objects, such as smoke, knives and
other objects, and do not absorb water and other liquids.

11.Do not touch the metal parts of the plug with your fingers while plugging in or unplugging, and do not
touch the power plug and power switch with wet hands.

12.Please make sure you have unplugged the machine before each cleaning, and do not clean the machine
directly with non-neutral cleaning agents such as water and alcohol.

13.Please turn off the machine and stop using it immediately when the following conditions occur. (1) If
there is abnormal noise, smell or smoke. (2) When the machine should work but fails to work.

14.UV-C ultraviolet light will harm human skin and eyes, please do not directly (long time) irradiation of
human, plants, animals, irradiation for too long to produce discomfort off, please seek medical attention
quickly. Please conduct local tests on the object to be irradiated for sterilization and purification first to
avoid damage to photosensitive or non-UV resistant objects, do not panic if you are accidentally injured,
facial burns can be healed dfter the epidermis falls off. When your eyes are injured, they will become red,
swollen, watery and stinging and will take about three to four days to heal. We still recommended that you
seek medical attention as soon as you are injured. Do not look directly at the lighted lamp with your eyes
at any time to avoid injury.
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Technical parameters

Model Rated voltage| Rated frequency Rated power | Rated capacity Vacuum degree]

VCD1OM-WHOTA| 220-240V 50/60Hz 400W 0.21L =10Kpa

Product parts

Indicator light

Power switch

Air outlet
Dust cup —

Slap blockx2

Sensing wheelx2

UV lamp

Air suction port

Electrical schematic diagram

L

L] | | | |

220-240V
Power supply m E B |::z| |:::|

N

[ |
220-2407 |_‘a /03<: ?

Power supply o.

Microswitch Microswitch

1.Indicator light 2.Vacuum cleaner ‘ 3.Slap motor ‘ 4 Rectifier
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Use instructions

1.Please connect the plug at the end and outside of the power cord to the civil voltage, then connect the
power and press the switch button

2.Place the machine on the obiecf to be cleaned (such as the bed), make sure that the two sets of movable
wheels at the bottom of the machine are pressed in, at this time you can see a green light at the indicator
light on the top cover, indicating that the UV lamp and slap has started to work, and slowly push the
machine back and forth to clean.

3.Please put the machine and power cord in order after use

1.Power on: plug in the power supply, and turn 2.Please gently push the machine while
on the power switch. cleaning the bed, keeping the machine parallel
% When the switch is pressed, it means "on", to the edge of the bed and laying it flat on the
* when the switch is raised, it means "off". bed.

3.Please place the machine flat on the surface 4.Please clean pillows, cushions and similar
when cleaning carpet mats and move the items by moving the machine from back to front
machine up and down and back and forth as as shown in the diagram.

shown in the diagram.

Please clean the collection bin after each use of the machine.
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Cleaning and maintenance

Maintenance:

1.Although the penetrating power of ultraviolet light is strong, but the dust on the lamp, stains will directly
affect its penetrating ability. Quartz lamp shall be regularly wiped clean, so as not to affect the UV penetra-
tion rate and irradiation intensity.

2.Please do not fouch the quartz glass of the lamp with your fingers to avoid stains affecting the germicidal
lamp.

3.Regularly clean the high efficiency filter HAPE, or replace the HAPE with a new one.

4.Please send the lamp to repair when it is broken and do not disassemble it by yourself.

Cleaning:

Please first turn off the machine, unplug the power supply, press the dust box cover upward on both sides
with your hands to lift the dust collection bin assembly, and remove the filter parts to clean the waste. The
filter element and the filter cover can be rinsed with water, dried and put back into the dust box.

1.All routine maintenance and repair work must be done after the vacuum cleaner is unplugged from the
power source.

2.Please clean the waste in the dust bin frequently to avoid vacuum cleaner failure.

3.The surface of the vacuum cleaner should not be scrubbed with gasoline or oil-like substances, but with a
soft cloth or neutral detergent, and the cloth must be wrung out when scrubbing, so that no water can seep
into the electrical components of the vacuum cleaner.

A.Unplug the power cord, separate the power cord from the machine and store it properly.

5.Keep the storage place dry.

6.Do not stack heavy objects on top of the machine.

FAQ

Failure Cause Solution

1.7Th lug is not firmly plugged i i .
Dust Mite Controller the siiz‘ger plug 1s not irmly plugged in ;E: 'nief: the. pll‘thl; -
does not work 2.The power socket is dead; ~heck Ihe cireuik breaker;

3.The Dust Mite Controller switch is not
turned on.

3.Press the power switch of
the machine.

Weak suction

1.The air inlet is blocked by foreign
matters;

2.Too much foreign waste in the dust cup;
3.HEPA filter surface is dusty.

1.Clear the blockage;
2.Clean the waste in time.
3.Clean the dust on the filter
core.

There is abnormal
noise when the
motor runs.

Check whether the air inlet is blocked.

Stop using it immediately and
clear the b|ockoge

Packing list

Name

Host

Manual

Qty.

1
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Huéng dén st dung an toan

1. Vui long kiém tra xem dién dp ngudn cé phu hop véi cdc thong s duge danh ddu trén bang tén
phia duéi hay khéng truéc khi sir dung.

2. Khéng sir dung mdy & ngoai trai hodc trén bé mat &m ust, mdy chi duge sir dung trong nha.

3. Vui long dém bao réng hép chia bui duge l&p ding vao mdy trusce khi sic dung, néu lép khéng
ding cdch cé thé lam hong mdy hodc anh huéng dén hiéu qua lam viéc. Vui long lau khé hép
chia bui trudc khi lédp dat.

4. Khong chdn cia hut gié va cira thodt gié cia mdy béng d6 nao khdc, néu ciia hit gié bi chén,
vui long khéng chay mdy. Giir cira hat gié trénh xa rdc, téc va cdc chét khdc cé thé cdn tré ludng
khéng khi.

5. Khi mdy di chuyén dén noi khdc, vui long té&t nguén truge. Rat phich cdm khi khéng sir dung
hodc trudc khi bao dusng. Khi rat phich cdm, khéng kéo day dién ma nén cam phich cédm dé kéo
ra.

6. Khéng st dung hodc cét giit mdy & bén canh cdc d6 vét sau: thiét bi gia nhiét nhu bép, khi dé
chdy va vét ligu dé chdy,v.v.

7. Khéng chay nhiéu thigt bi dién trén mét 8 cdm dién cung mét luc.

8. N&u c6 bui hodc nugc trén déu kim logi ctia phich cém, vui long lau khé béng khén khé. Khong
két n&i hodc vén hanh mdy néu phich cédm dién bi ust.

9. Khéng dugc di chuyén mdy hodic ndng ha mdy béng cdch kéo déay ngudn khi dang sir dung,
khéng dugc de day ngudn vao khe cira dé déng cira, khong de day ngudn 1én cdc vat séc nhon
hodic vao cdc géc, khong de day ngudn dé chay mdy.

10. Khéng su dung mady dé hat cdc vat Jang chdy, b&c khéi hodc c6 canh séc nhu khéi, dao, v.v.,
ciing khéng duge hut nudc va cdc chét long khdc.

11. Khi cdm hoéic rat phich cdm dién. Khéng cham vao cdc bo phén kim logi trén phich cém béng
tay va khéng dung tay uét cham vao phich cdm va cong tdc ngudn.

12. Vui long dam bdo réng dé rat phich cdm dién trudc khi lam sach mdy, khéng lam sach may
béng cdc chét tdy ria khéng phai trung tinh nhu nuéc, con.

13 Vui long té&t mdy ngay l@p tic va ngitng sir dung khi gép cdc trusng hop sau. (1) Néu c6 tiéng
n, mui hodc khéi bat thusng. (2) Khi ddng 18 mdy dang hoat déng nhung lai khéng hoat déng.
14. Tia cyc tim UV-C c6 thé gdy hai cho da va mét ctia con ngusi, vui long khéng chiéu xa truc tiép
(lau) lén co thé con ngusi, thuc vat va déng vat, néu chidu xa qud lau sé cam thdy khé chiu, vui
long di khdm ngay. Trudc tién héy thir nghiém cuc bé trén céc vat dugce chiéu xa, khir trung va lam
sach dé trdnh lam héng cdc vat nhay cam véi dnh sdng hodic cdc vat khéng chong UV, néu bi
thuong, ditng hoang sg, da trén mét sé bong ra sau mét vai ngay, va né sé lanh ma khéng can
diéu tri. Mét bj thuong s& d¢, sung tdy, chdy nuéc mét va dau nhéi, khodng 3 ~ 4 ngay s& dé khoi
lai. Trong moi trudng hop, néu bi thuong, ban vén nén di kham va diéu tri ngay. Khéng nhin truc

tiép vao déen thép sdng béng mét bét cur luc nao dé tranh bj thuong.

Bang théng s& ky thuat san phdm

Ma san phém Dién dp Tan s8 dinh Céng sudt Dung tich Db chén
dinh mdc muc dinh muec dinh muc khéng
VCD1OM-WHOTA| 220-240V 50/60Hz 400W 0.21L =10Kpa
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Thanh phéan sén phém

Den bdo ., §
Céng tdc ngudn

Hép chia bui ‘ ____ Cua thodt gié

B& rung x 2

Bdnh xe cam bién x 2

ben UV

Cua hat gié

Sc d6 nguyén ly mach dién

L | |
220-240V
Ngudn cdp

N

[
220-240V |_‘° o :
Ngubdn cdp ><:

Céng téc vi mo Céng téc vi mé

1.Dén bdo 2Mady hut bui ‘ 3.Déng co bd rung ‘ 4Mach chinh luu

Huéng dén sir dung

1. Phan dusi déy ngudn, déu cdm ngoai duge ndi véi dién dp dan dung, sau d6 bat nguén va nhén
nut céng tdc.

2. D&t mdy lén d6 vat can lam sach (chdng han nhu giusng), dam béo hai bs bdnh xe di déng &
dudi cung ctia mdy dé duge dé vao, lic nay cé thé nhin thdy dén bdo ndp trén la mau xanh, cho
bigt den UV va bé rung dé bét déu hoat dong, ddy mdy qua lai tir tir & thuc hién céng viéc lam
sach.

3. Mdy va day nguén nén dugc cdt di sau khi sir dung

Gaabor 06



1. B4t may: Cdm phich cdm va bat céng téc 2. Khi lam sach giusng cta ban, ddy mdy nhe
ngudn. nhang, gilt mdy song song vdi mép giudng,

% Khi nhén cong tdc thi la "Bat",
* Khi céng téc [6i Ien thi la "T&t".

d&t mdy ndm phéng trén giudng.

3. Khi ban lam sach tham trai san, hay dat 4. Khi ban lam sach géi, dém va cdc vat dung

mdy ném phdng trén bé mgt va di chuyén tuong tu khdc, ching t6i khuyén ban nén di

mdy lén xudng nhu trong hinh minh hoa. chuy&n mdy tir sau ra truéc nhu trong hinh
minh hoa.

Lam sach hép chia bui sau méi lan sit dung mdy.

Vé sinh va bdo tri

B&o dudng bdo tri:

1. Mé&c du kha ndng xuyén thdu cua tia cuc tim rdt manh, nhung bui va vét bén trén éng den s&
anh hudng truc tiép dén kha ndng xuyén thdu caa né. Nén lau va lam sach 6ng déen thach anh
thusng xuyén dé khong anh hudng dén ty |é xuyén qua va cusng dé chiéu cua tia cuc tim.

2. Hay luu y khéng cham vao mét kinh thach anh ctia den bdng ngén tay, vi vét bén sé anh husng
deén &ng diét khuén.

3. Thuang xuyén vé sinh b loc hiéu sudt cao HEPA hodc thay bs loc HEPA méi.

4. N&u den bi hu hong, vui long gti di stra chita, khéng tu thdo rsi.
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Vé sinh mady:

Dau tién phai t&t mdy, rut phich cdm dién ra, nhdn hai bén ctia hép chia bui d& nhdc hép chia
bui lén, thdo bs loc dé lam sach rdc. Bs loc va nép bd loc c6 thé rira béng nudc, phoi khé va dat
lai vao hép chua bui.

1. TGt ca cdc cong viéc bao tri, bado dudng dinh ky phai dugc thuc hién sau khi rat phich cdm dién
ctia mdy hat bui.

2. Thusng xuyén don sach rdc trong hép chia bui dé tranh hong héc mdy hat bui.

3. Khéng thé rira bé m&t ctia mdy hat bui béng xédng hodc cdc chét c6 dau, ma nén ria béng vai
mém hodc chét tdy rira trung tinh, vai lau phai duge vét khé khi dang ria, khéng duge thdm nudc
vdo trong mdy hut bui.

4. Rat day ngudn, tdch day ngudn ra khoi mdy va cat di.

5. Ngi cét gilr phai khé rdo.

6. Khéng nén chét cdc vat néing & phia trén mdy.

Sy ¢8 va stra chita

Hién tugng su c& Kiém tra nguyén nhéan Giai phép
1. Phich cém dién khéng dugc cém chét | 1 cém lai phich c&m;
Mady hut bui giusng vao 8 cém; ) Kié, L d !
ném khéng hoat 2. O cém dien khéng <6 dién; 2. 'fm "AG cau¢ aoi R
déng 3. Chua bét céng tdc caa mdy hat bui | 3. Bét céng téc nguén
’ giudng ném. cla mdy.
1. Cira hat gid bi chén bai vat lg; . Lam sach rdéc téc
2. Cé qud nhiéu di vat va rdc trong hop nghén; )
Luc hat yéu di chia bui; 2. Don rdc kip thai;
3. C6 rat nhiéu bui trén be mat bé loc 3. L(;:Im socl’; bui cta bs
Hepa. loc.

Cé &am thanh bdat
thusng khi déng co
dang chay

Kiém tra xem clra hat gié cé bi tdc | Nging sir dung ngay va
nghén khéng lam sach rdc tdc nghén

Danh séch déng hang

Ten May chu Sdach hudng dén

S8 lugng 1 1
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Penjelasan Penggunaan Keamanan

1.Sebelum menggunakannya, mohon diperiksakan dulu tekanan daya dengan parameter daya pada
merek label yang tertampil di bawah produk itu apakah sama.

2. Jangan menggunakan alat ini di luar ruang atau pada permukaan yang basah lembab, hanya bisa
digunakan dalam ruang.

3.Sebelum menggunakannya, mohon memastikan tempat pengumpulan telah terpasang baik dalam mesin,
jika pemasangan tidak tepat memungkinkan menjadikan kerusakan atau mengganggu hasil pekerjaan.
Sebelum memasang tempat pengumpul mohon dibersihkan dulu.

4.Jangan menyumbat mulut pemasuk atau pengeluar angin dengan benda apapun, jika mulut pemasuk
angin tersumbat, mohon jangan menghidupakn mesin. Jauhkan sampah, rambut dan benda lainnya yang
bisa mengganggu dliran udara dari mulut pemasuk angin

5.Saat mesin dipindahkan ke tempat lain, mohon matikan dulu sumber daya. Jika tidak menggunakannya
atau dalam pemeriksaan mohon steker dilepaskan dulu. Saat melepaskan steker, jangan menarik kabel
listrik dan harus memegang erat kep0|c1 steker untuk menarik me|epqskannyo.

6.Jangan digunckan atau menyimpan mesin ini disamping benda ini: kompor dan peralatan pemanas,
gas dan bahan yang mudah terbakar.

7 Jangan menggunakan peralatan listrik lain pada pelat sumber daya yang sama.

8.Jika kepala logam steker terkena debu atau air, mohon dilap bersih dengan handuk kering. Jangan
menyambungkan ke sumber daya atau mengaktifkan mesin saat steker sumber daya basah.

9.Saat menggunakan mesin, jangan memindahkannya atau mengangkatnya dengan menarik kabel
sumber daya, jangan menekankan kabel sumber daya pada pintu bawah yang tertutup, atau meletakkan
kabel sumber daya di atas benda tajom atau di sudut, jangan menekan kabel sumber daya saat mesin
bekerja.

10. Jangan menggunakan mesin saat pada benda yang sedang membakar, mengeluarkan asap atau
bersudut tajam, seperti rokok, pisau dan benda lainnya, dan juga jangan digunakan untuk menghisap air
atau cairan lainnya.

11. Saat mencolok atau melepaskan steker sumber daya, jaga sampai jari jangang sampai tersentuh pada
steker bagian logam, dan juga jangan menyentuh steker dan saklar sumber daya dengan tangan basah.
12.Setfiap kali sebelum pembersihan mesin, mohon lepaskan dulu steker sumber daya, jangan langsung
menggunakan air, alkohol dan deferjen netral lainnya untuk membersihkan mesin.

13.Saat terjadi situasi seperti dibawah ini, mohon langsung matikan mesin,segera memberhentikan mesin.
(1) Jika ada suara bising dan aneh, ada bau atau ada asap. (2) Diaktifkan tapi tidak bekerja.

14.Sinar ultraviolet UV-C bisa merusak mata dan kulit manusia, mohon jangan langsung ( waktu jangak
panjang) untuk menyoroti orang, tanaman, hewan, dan jika terlalu lama tersinar dan merasakan gejala
tidak nyaman harus segera cari dokter. Lakukan sebagian ujian penyinaran dahulu untuk benda sterilisasi
basmi bakteri, demikian menghindari kerusakan karena sensitif atau tidak anti UV, jika terjadi kerusakan
jangan cemas, kulit tersengat dan kulit bagian luar akan terkelupas, ini akan sembuh sendiri tanpa diobati.
Jika terjadi kecelakaan di mata sehingga mata bengkak, keluar air mata dan perih, ini memerlukan tiga
atau empat hari baru bisa sembuh. Namun kecelakaan apapun yang terjadi kami menyarankan untuk
segera mencari dokter untuk pengobatan. Untuk menghindari kecelakaan, tidak boleh melihat terus tabung
lampu yang nyala dengan mata langsung.

Tabel Parameter Teknologi Produk

No.seri Nilai tekanan | Nilai frekuensi | Nilai tegangan | Nilai kapasitas Vakum

VCD1OM-WHOTA | 220-240V 50/60Hz 400W 0.21L =10Kpa
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Komponen Produk

Lampu indikator

Saklar sumber daya

Gelas debu

Blok pemukul X2

Roda sensor X2

Tabung lampu UV

Mulut penghisap angin

Diagram Skema Peralatan Listrik

|

L | | | |

220-240V |_|
Sumber daya D |:L‘ D D
1 2 3 4 1
| L

N

[ .
220-240V I_‘a /3<:: ’

Sumber daya o

Saklar mikro Saklar mikro

1.Lampu indikator | 2.Mesin penghisap debu | 3.Mesin motor pemukul | 4.Rectifier
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Penjelasan Penggunaan

1.Ujung kabel sumber daya, steker ujung luar dan tekanan daya rumah tersambung, kemudian sambung-
kan ke sumber doya dan tekan tombol saklar.

2. Letakkan mesin di atas benda (seperti di atas sprei) yang bersih, memastikkan dua rakitan roda putar
yang berada di mesin bawah sudah tertekan masuk , saat ini dapat terlihat lampu indikator pada tutup
atas bernyala warna hijau, ini menjelaskan sinar ultraviolet dan pemukulan sudah mulai bekerja, dorong-
kan mesin bolak-balik untuk menjalankan pembersihan.

3. Saat selesai menggunakan simpan baik-baik mesin dan kabel sumber daya.

1. Menghidupkan mesin: Colokkan steker sumber 2.Dorong pelan-pelan  mesin  bergerak saat
daya, tekan saklar untuk menghidupkan mesin. membersihkan ranjang, pertahankan mesin dan
* Saklar ditekan kebawah adalah “on”,

* Tombol saklar menonjol adalah “off”

ranjang tetap pada posisi sejajar, mesin berada

tetap datar di atas ranjang.

3. Letakkan mesin datar di atas permukaan 4.Kami menyarankan menggerakkan mesin dari
karpet saat membersihkannya, dan gerakkan belakang sesuai petunjuk gambar saat Anda
membersihkan bantal, alas duduk dan benda
serupa lainnya.

mesin bolak-balik sesuai petunjuk gambar.

Setiap kali selesai menggunakan mohon lumbung
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Pembersihan dan Pemeliharaan

Perbaikan dan Pemeliharaan

1.Daya penetrasi sinar ultraviolet meskipun lebih kuat, namun debu dan kotoran di atas tabung akan
langsung mempengaruhi daya penestrasinya. Tabung lampu kuarsa harus di lap bersih secara teratur
agar tidak mempengaruhi kekuatan penetrasi ultraviolet dan intensitas radiasi melemah.

2.Perhatikan jangan menyentuh kaca kuarsa tabung lampu dengan jari, karena noda kotoran akan
mempengaruhi kekuatan tabung lampu pembasmi bakteri.

3. Membersihkan jaringan HAPE secara efisiensi tinggi dengan teratur, atau mengganti HAPE baru.
4.Jika tabung lampu terjadi kegagalan mohon dikirimkan untuk diperbaiki, dilarang untuk membongkarn-
ya sendiri.

Mesin Pembersih:

Pertama, matikan dulu mesin dan lepaskan steker sumber daya, tekan ke atas kotak dua belah sisi untuk
mengangkat perakitan kotak pengumpul debu, lepaskan bagian jaringan kemudian bersihkan sampah
yang ada. Infi jaring dan tudung jaringan boleh dicuci dengan air, kemudian dijemur kering dan
diletakkan kembali ke kotak debu.

1.Semua pekerjaan pemeliharaan dan perbaikan harian harus dikerjakan dalam kondisi steker penghisap
debu telah dilepaskan.

2.Sering-sering membersihkan debu yang berada di tong sampah untuk menghindari terjadinya kegaga-
lan mesin menghisap debu.

3.Permukaan mesin penghisap debu tidak boleh digosok dan dibersihkan dengan bensin atau semacam
minyak, gunakanlah kain lembut atau deterjen netral untuk membersihkannya, kain yang digunakan untuk
melap harus kering, tidak boleh ada air masuk ke dalam perakitan mesin penghisap debu.

4 Lepaskan kabel sumber daya, kabel dan mesin dipisahkan dan disimpan baik.

5. Tempat penyimpanan harus pada tempat yang tetap kering.

6. Tidak boleh menumpukkan barang-barang yang berat di atas mesin.

Kegagalan dan Servis

Fenomenon kegagalan

Memeriksa penyebabnya

Penanganan

Alat pembasmi
tungau tak bekerja

1.Steker sumber daya belum tercolok
erat di soket;

2.Soket sumber daya tidak
tersambung listrik;

3.Saklar penghidup mesin pembasmi
tungau belum dihidupkan.

1.Ulangin lagi mencolokkan steker;
2.Periksa apakah arus listrik mesin
putus;
3.Tekan kebawah saklar sumber
daya.

Daya penghisap

1.Ada benda aneh menyumbat
mulut pemasuk angin;

2.Sampah dan kotoran |ainr(?/a

1.Singkirkan benda penyumbat;
2.Bersihkan sampah secepatnya;

bekerja mengeluar-

kan bunyi aneh

Periksa apakah mulut pemasuk
angin fersumbat

melemah terlalu banrok dalam gelas debu; 3.Bersihkan debu yang berada
3.Debu dalam jaringan hepa ferlalu pada infi jaringan.
banyak.

Motor mesin Segera memberhentikan penggu-

naan mesin, singkirkan kotoran
penyumbar

Daftar Pengepakan

Nama

Mesin utama

Buku panduan

Jumlah

1

1
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